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bg BesonacHocT

Be3onacHocT

® [[poyeTeTe BHMMATETHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NMpodykToBata MHopmauuma, 3a
no-HaTaTbliHa cnpaBka v 3a cneaBalmMte COOCTBEHULM.

= He cBbp3BanTe ypeaa B c/lydan Ha noBpeaa, nosyyeHa no Bpeme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

M3nonaeanTe ypeaa camo:

B C OPUTMHA/IHM YaCTU U NPUHAONEXHOCTU. [1pK LWeTH nopaam M3nons-
BAHETO Ha Yy)XaW NPOAYKTV rapaHuuaATa rydu BasiMaHOCTTa CH.

® 33 YUCTEHE Ha TEKCTWU/IHW M TBBPAN NOAOBU HACTUIIKM.

® 33 NoYyCTBaHe B NOArOTBEHU 30HM.

® B JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NMOMELLEeHUA B JoMallHa 0OCTaHOB-
Ka npu cTanHa Temnepartypa.

® Ha BMcoumnHa Ao 2000 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

M3nons3eanTte cuctemaTa 3a NoUnCTBaHe camo:

B 3a rNMpuioxXeHuAd, ornnMcaHn B HACToALWOTO PBbKOBOACTBO.
= 3a CMy4YeHE N MMEHE Ha Inagkwu, YCTOIZL'IVIBVI Ha BJiara 18bpan noao-
BE.

He nsnonssanTe ypeaa:

® 33 MOUMCTBAHE Ha XOPa U XKMBOTHMU.

® 33 U3CMYyKBaHe Ha BpeaHu 3a 3ApaBeTo, MpeaMeT! C 0CTPU pbOoBe,
ropeLLy UK ropAalm cyocTaHLmm.

B 33 UBCMYKBaHE Ha BaXKHW UM TEeUYHU CYyOCTaHLMM.

® 33 UBCMYKBaHe Ha /1IeCHO 3ana/MMK WK B3PUBHM BELLECTBA U raso-
BE.

® 33 3aCMyKBaHe Ha nenesn 1 pwmkaa.

B 33 U3CMYKBaHe Ha npax oT TOHEeP OT MPUHTEPW U KOMUPHK MaLLKHM.

® 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOMTE/IHM OTNadbLM.

He n3nonssanTe cucremara 3a NoYynMcTBaHe:

B 33 MOYMCTBAHE Ha HeYMIbTHEHM / HeTPeTMpaHK NoJ0BE U KOPKOBM
noaose.

B 33 MNOYMCTBAHE Ha MHOIo rpyoOu NOBBLPXHCOTH (Hanp. OeToH, ac-
dan)

B 33 MNOYMCTBAHE Ha KUIUMU, TanuLepun 1 Matpaum.

B 33 UBCMYKBaHe Ha TEYHOCTU UK NeNKaBK, MCTU CyOCTaHLMM.

PaskauyeTte ypena oT e/1eKTpo3axpaHBaHeTo, ako:
® oyncTBate ypena.

Toau yped MOXe [a ce n3nonsea oT Aelja Ha Bb3pacT Had 8 roanHu 1
OT NiMLia C HamaeHn GU3NUYECKU, CETUBHM WK YMCTBEHM CMIOCOOHOCTH
8



BesonacHocTt bg

WKW IMNca Ha oOnuT U/WNK 3HaHWA, ako ca noj HabntoaeHwe unu ca uH-
CTPYKTMPaHW OTHOCHO Be3onacHata ynoTpeba Ha ypena u ca pasdpa-
JIM NpouaTMYaLlMTe oT ynortpedara onacHoCTH.

[euata He TpAbdBa Aa urpasT c ypeaa.

MouncTBaHETO M NoaapwKKaTa oT cTpaHa Ha noTpeduTtena He TpAdBa
[a ce u3BbplBarT oT Aela 6es3 HabntoaeHue.

YKasaHuA 3a 6e3onacHocCT
CnasBsaiTe ykazaHuaTa 3a 0e30nacHOCT.

>

Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
KaTa C M3TOYHMULM Ha TOM/IMHA UM TOPEeLLUM YacTu Ha ypeaa.

Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
ara ¢ OCTPU BbpxoBe Win pbooBse.

Hukora He npervBainTe, He NPUTUCKaNTE K He MpoMeHanTe kadena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

CBbp3BanTe 1 ekcnioatMpanTe ypeaa caMo B CbOTBETCTBUE C [aH-
HWTe Ha pabpuuHata Tadenka.

Camo obyyeH 3a LenTta cneynanmampan nepcoHan Tpadsa ga us-
BbpLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.

3a peMoHTa Ha ypeaa TpadBa ga ce n3nonseart caMmo OPUrMHaIHK
PEe3epPBHU YaCTH.

AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta Ha Tosu ype 6bae nos-
peneH, Tor TpabBa 4a ce CMeHU OT NPOU3BOAMTENA WX HErOBUA OT-
nen no ofcnyxBaHe Ha KMEHTH, UK OT APYro Aunue ¢ nogodHa KBa-
moukauma, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.

Hukora He nanonseanTe NoBpeaeH ypea nnm ctaHumA. CebpxeTte ce
cbe cnyxbaTa 3a oOcnyxBaHe Ha KnveHTn. —» CrpaHuya 18

Hukora He u3nons3BanTe ypea C HanykaHa Wan cuyrneHa noBbpXx-
HOCT.

Hukora He gbpnanTe kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexxaTta, 3a Aa oT-
NenvTe ypeaa oT eneKkTpo3axpaHBalyata mpexa. BuHaru xsawante
encena Ha kabena 3a cBbP3BaHE KbM Mpexara.

Hukora He HoceTe u He TerneTe ypeaa 3a kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara.

AKO ypeabT v kabentsT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta ca nospeie-
HW, He3abaBHO M3abPNanTe Wencena Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
MpeXarta OT KOHTaKTa Wau U3KIUeTe npeanasuTtens B KyTuaTa ¢
npeanasuTeny.

» M3nonaseanTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU MOMELLEHMA.
» Hukora He uanaranTe ypena Ha CunHa TonvMHa 1 Bnara.

3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3Mno3BanTe MallnHa 3a NoYnCTBaHe C
napa njin ¢ BUCOKO HasAraHe.



bg BesonacHocT

» He nouncteanTe NPEKOMEPHO MOKPU NOAOBE.

» He noTtanAnTe B TEUHOCTM M HE APBXTE Mo Teyalla Boaa.

» Camo obByueH cneunanmampaH nepcoHan Tpadsa ga U3BbpLLBa pe-
MOHTM MO NPUHAANEXHOCTTA.

» [1pean nouncTBaHe BCUUKK Kabenu u enekTpuyecku npeameTi aa
Cce OTCTpaHAT OT noja.

» [lazeTe akymynaTopHarta 6aTepua OT OrbH, TONWHA U TPAWHO C/TbH-
YeBO TbUEHME.

» [lageTe akymynartopHaTa 6artepua OT BoJa M MPOHWKBaLLla Biara.

» Hukora He oTBapaKTe akymynatopHaTa 6arepus.

» HeusnonspaHata akymynatopHa 6artepvsa ga ce nasu ganed ot Me-
TaNHW NpeamMeTH, Hanp. OPUCHU KiaMepu, MOHETH, KJTKOYOBE, NUPO-
HW WM BUHTOBE.

» Camo obByueH cneumanmMampaH nepcoHan Moxe Aa CMeHAa akymyna-
TopHaTa faTepus.

» Hukora He 3apexpganTe akymynartopHarta 6arepua n3sbH ypeaa.

» 3a 3apexagaHeTo Ha akymynaTopHaTa 6aTepua M3nosa3BanTe camo
3apagHaTta ctaHuma VXBSC, npeanoctaBeHa ¢ ypeaa.

» [Tpn NOUMCTBAHETO Ha ypeaa He U3non3BanTe 3anaamuMm Uan Cbabp-

Kally ankoxon BelecTsa.

Hukora He cTbnBamnTe BbPXY ypeaa.

He ce kauBanTe BbpXy 3apAaHarta CTaHLmA.

[NpbXTe ganey oT geua onakoBbYHMA Matepuan.

He nonyckanTe aeua aa urpadaTt ¢ onakoBbYHMA Marepuann.

AKO OT noBpeaeHa akymynaTopHa 6atepua nanusart napu, BkapanTe

CBEX Bb3yX.

» [1pu onnakBaHMA NOTbPCETE Nekap.

» AKO OT noBpeaeHa akymynaTtopHa 6artepua ua3nuaart TeYHOCTH, NPu

KOHTaKT C Koxara BejHara uaniakHeTe ¢ Boja.

[MpW KOHTaKT C OUMTE AOMBAHUTEHO NOTLPCETE AEKAPCKa NOMOLL.

[MoacylwaBanTe BNaXHUTE NOAOBE.

CTbnBanTe BHMMATENHO Ha B/Ia)KHWM NOAOBE.

[pbXTe ganed oT BbLPTALM Ce YacTu pbLieTe, KocuTte, 001eK/10TO U

OPYrv NPUHAONEXHOCTH.

» He ObplueTe oCTpY NpeaMeTH.

YKasaHusA 3a ynoTpebata Ha UH$pauepBeHU nasepu

CeHsopHuMAT 610k 3a LIDAR HaBurauuara u CEH30puTe 3a OTKpUBaHe
Ha pbOOBE M3MbYUBAT UHP PAYEPBEHA CBET/IMHA OT /ladepeH knac 1 no
BpemMme Ha padoTa.

vV vy VY

vV v.vy v

10



JlazepeH noTpeduTencku NpoaykT
= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

MOXXe Aa NMPUUYnNHK 3TOMOTYKH.

MpenoTBpartABaHe Ha Matepuasntu et bg

He HacouBanTe nasepHua by KbM Xopa, TbM KaTo 3acnenaBaHeTo

» He rnepante B NPEKUA UM OTPa3eHUA JTbu.
» Hukora He NPOMEHANTE TEXHUYECKKN ypeaa unmn ceoncTeara my.

lNMpenoTtBpaTABaHe Ha maTepu-
anHu WweTu

» AKO OT noBpefeHa akymynartopHa 0a-
Tepua natekaT TEYHOCTH, NPOoBepeTe
3aMbPCEHWTE NPEeaMETHU U MM NOUNCTE-
Te.

» CMeHAnTe noBpeaeHuTe NnpeameT.
PasuncTeTe 3oHaTa, KOATO e MOUNCT-
BaTe, Npeau ynotpeoda.

» Obesonacete cTbnanata v CTbiouLla-
Ta, Taka ye ypedbT Aa He Naga BbpXxy
pbooBe.

» Hukora He u3nonsBariTe ypeaa B no-
MeLLleHWA, B KOMTO CnAT Aela unv oe-
GeTa.

» Hukora He usnossBariTe ypeaa B no-
MeLLlEeHUA CbC 3anasieHn CBeLU Un
YynMBK MPEeaMETH.

» He uanonseariTe 3apagHaTa ctaHuUmA
BbPXY NOAOBE, UyBCTBUTENHM KbM Bla-
ra.

» He ocTtaBsaiTe podoTa ¢ MoKpa nof-
NIOXKa Ha eHO MACTO W3BbH 3apaaHa-
Ta CTaHUMA C NOAN0XKKA 3a 3aluTa Ha
noJ 3a Ab/Iro Bpewme.

» Hukora He usnonseariTe ypena 6es
KOHTEWHEP 3a npax 1 GuUITLP.

He nbnHeTe ropeua sBoaa Haa 50 °C.

» [losupawnTe no6aBkUTE 3a NOYNCTBAHE
CbrNacHO MHCTPYKLMUTE Ha MPOU3BO-
avTens.

» He na3nonseanTe Bakcu, macna u He-
paspeavMu ¢ Boaa no6aBky 3a MNounc-
TBaHe.

» He uanonssavite HENPO3paYHH, MIeY-
HW, XJIOPUPaHU, KUCESTMHHM WU NEHO-
oBpagyBallu (Hanp. npenapar 3a Mue-
He Ha Cb0BE) NouYncTBaLlm A0OaBKH.

» M3nonseante camo HeyTpasHU YHU-
BEepcasiH1 MouMCTBaLlM NpenapaTtu.

» He nocraBaAnTe HUKaKBK NPeaMETH
BbPXY 3apAaHaTa CTaHUMA v He CTbi-
BaMTE BBbPXY HeA.

MNpernea Ha mogena

TyK MOXeTe aa HamepuTe MHdOopMaLMA
3a o6opyaBaHeTo Ha ypeda.
—our. |}

MoHTaX U cBbp3BaHe

TyK e y3HaeTe Kbie 1 Kak Aa pasmnosio-
XuTe ontumanHo Bawmsa ypen. OcseH To-
Ba e y3HaeTe Kak [Ja CBbpXeTe ypeaa
KbM e/fleKkTpuyeckara mpexa.

3abenemka

CvbnofaBanTe cnegHWTe ykasaHua sa

MOHTaX:

= 3oHaTta OKOJI0 cTaHuuATa TpAdBa Aa e
cBoboHa OT NPeAMeTU U NPenaTc-
TBUA.

= [IpemaxHeTe oTpasnBaliuTe 00eKTH OT
HenocpeAacTBeHaTa OKOJTHOCT.
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bg 3anosHasaHe

= [locTaBeTe cTaHuMATa BbPXY TBbpaa
NMOBBLPXHOCT, 3a a MOXEeTe Aa U3Nons-
BaTe BCMYKK GYHKLMK Ha ypeaa.

= [locTaBeTe cTaHUMATa HenocpeacTse-
HO A0 cTeHaTta. AKO TOBaA HEe & Bb3MOX-
HO, n3nonssanTe ANCTaHUMOHHUTE efie-
MEHTU.

MocTaBAHe Ha 3apAaaHaTa ctTaHUuuA

1. BkntoueTe 3axpaHBallma kaden B cTak-
LMATa U ro HaBMITE Ha MACTOTO My 3a
CbXpaHeHue A0 XenaHarta Jb/HKuHa.

2. [locTaBeTe CTaHUMATa BbPXY PaBHa,
TBbp/Aa OCHOBA.

-our. B

OkonHocTTa Ha noHe 50 cm BCTpaHu u
noxHe 150 cm npea cTaHuMATa TpAdBa
na e ceoboaHa OT NpeaMeT U NpenAaT-
CTBMA.

3. [NocTaBeTe cTaHUMATa Taka, Ye [a ce
nobBpe go creHaTa.

4. MNocTaBeTe Noa/oXKaTa 3a 3almra Ha
noja npea 3apAgHarta ctaHuusA.
-our. |

3abenemKa: AKO CTaHUMATA HE MOXeE [a
Oble NocTaBeHa TOYHO 10 CTeHara, na-
Non3sanTe AUCTAHLUMOHHWUTE ENEMEHTH
WK A NOCTaBeTe Ha APYro MACTO.

-

3aKkpenBaHe Ha AUCTaHLUUOHHUTE
eneMeHTH

1. OTCTpaHeTe 3alMTHOTO G OANO OT Ne-
NMAWNUTE NOBBPXHOCTU Ha ANCTAHLMOH-
HUTE e/IEMEHTHU.

2. [NpUTUCHETE AMCTaHLMOHHUTE eleMeH-
TW C nenAdwaTta NOBbPXHOCT B MOHTAX-
HWUTE OTBOPM.

—our.
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3aKpenBaHe Ha CTpaHUYHaTa YeTKa

» [locTtaBeTte CTpaHun4yHaTa YeTka B rHes-
AOTO OT AOJ1HaTa YacT Ha ypeda u A
duKcupanTe.
-our. J

3ano3HaBaHe

Mpernen Ha npoayKkTa

TyK Le HamepuTe 00Uy Mpernen Ha KoM-
noHeHTUTe Ha Bawma ypen.

-our.

>

[MouncTaaly podoT

3apagHa ctaHuua

ByToHM

LiDAR HaBuraumoHeH moayn

Kanak

CeH3op 3a M3bArsaHe Ha NPenAaTcTBUA

MpoTvBoydapeH amopTU3aTop

KoHTakT 3a 3apexaaHe

KoHTelHep 3a npax

ByTtoH Reset n unaunkarop Ha WLAN

Bpb3ka, 0OMeH Ha AaHHU (CaMo 3a Cyx-
6ara 3a 00cyXBaHe Ha K/IMEHTH)

CeHs0p 3a cTeHa

CTpaHuyHa yeTka

CeH30p 3a pasnosHasaHe Ha Kninm

Hanpasnasalla ponka

OcHoBHa yeTka

Cba 3a Boja (M3CMyKBaHe U MUeHe)

ByToH 3a Bk/tOUBaHe, CbA 3a BoJa

Kanak, OCHOBHa 4eTka

3aaBuxBaHe

BESREEEREES 8 882808 8= S

CeHs0p 3a oTKkpuBaHe Ha pbooBse




3ano3HaBaHe bg

®OuNTBP 3a GUH Npax

OUNTLP OT NeHonnact'

Cum-
BOn

Ynotpeba

MpexecT GunTbp

OcBoBox/jaBalla nnaHka, KoHTenHep 3a
npax

[pbxka, KOHTEWHEP 3a nNpax

KoHTakTv 3a sapexaaHe, CTaHUmA

Moanoxka 3a 3awura Ha noga

KpaTKO HaTUCKaHe:

CTaDTMpaHe WK NpeKkbCBaHe Ha
MOYNCTBAHETO.

ﬂpom:nmaBaHe Ha NpeKkbCHaTo
NMoYyncTBaHe.

L} HpO,ﬂ'bﬂ)KVITeI'IHO HaTUCKaHe:
BkntousaHe Mam uakaouBaHe Ha
ypesa.

[vcTaHUMOHEH eneMeHT

MACTO 3a CbhxpaHeHWe Ha 3axpaHBalluA
Kaben

BENEN B NEE

Kaben 3a cBbp3BaHe KbM Mpexara

O6w npernen Ha cucTemara 3a no-
uucTBaHe

TYK e OTKpuneTe OéLLl noperneg Ha Kom-
NMOHEHTUTE Ha NoYyncTBallara cucremMa.
—>Qur.

Bubpupalila nouncTealla cuctema

[louncrBalla cuctema

Cba 3a Boaa (M3CMyKBaHe v MUEHE)

Hebnokupall ByToH

OTBOD 3a MNb/IHEHE

YnoTpeba (caMo N3CMyKBaHe)

[Toanoxka 3a nouncTBaHe

ool fleo ol ool >

[NouncTBaLya naoya

EnemeHTH 32 eKcnnoatauus
TyK Wle HamepwuTe npernen Ha paboTHUTE
enemeHTV Ha BawwuAa ypea.

EnemeHTH 3a ynpaBneH1e Ha NOYUCTBa-
wuA poboT

Cum- Ynotpeba
Bon

KpaTKO HaTUCKaHe:
[TouncTBaHETO Ce NPeKbCBA.
YpeabT ce NpuaBMXKXBa KbM CTaH-
UMATa MM KbM HaYanHarta Touka
Ha NoYMCTBAHETO.

Q "

! Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypeaa

KpaTko HaTuckaHe:

CrapTupaHe Uam NpukItoYBaHe Ha
TOUKOBO MOYMUCTBAHE.

= [1POABLIKATENHO HATUCKAHE:
AKTUBUPAHE UK AeaKTUBUPaHe
Ha saluTaTa oT Aeua.

KpaTtko HaTuckaHe:

CBbp3BaHe C NPUIOXKEHWE-

To Home Connect.

= [pOoOBLMAXKUTENTHO HAaTUCKaHE:
HynvpanTe 0o cTaHAapTHUTE Hac-
TPOWMKW M AeaKTUBUPaNTE UHTEP-
HeT 1 Bluetooth Bpb3kara.

= Hamkartop 3a cbeTtoAaHneTo WLAN

MHaukauuu Ha cTaTyca
MHankaumATa Ha cTtatyca By nokasea
pasnMyHM pabBoTHU CCTOAHKMA.

WLAN 1 Home Connect vHaAUKauunA

. )))

UuaukaTtop 3HaueHue

Mura 6aBHoO YpensT He e CBbp3aH ¢
WLAN.

mMura 6bP30o YpenbT n3yakea Bpb3ka C
NPUIOXeHUe-
T0 Home Connect.

CBETH YpenbT e CBbp3aH ¢ Npuso-

»enneto Home Connect.

MpewoBu HHTepdencu

Tyk MOxeTe aa nonyuute nHopmauma

3a MPEXOBUTE UHTepdercn Ha Bawma

ypen.

O6o3HaueHne OnucaHue

Bluetooth AkTuBupanTe Bluetooth, 3a
na cebpxeTe podoTa KbM
Mpexara no Bpeme Ha HacT-

potikara . Bluetooth nanons-
Ba GAP1800, GATT 1801 3a
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bg OO6cnyxsaHe

Ob6os3HaueHne OnucaHue

CUrypHa KOHGUIrypaLma u 06-
MEH Ha AaHHM.

Wi-Fi'
PoboT

[lo3BonaABa npeHoca Ha aax-
HW MeXxy NPUI0XEHNETO
Home Connect 1 pobora.
[losBonABa ynpaBneHMETO Ha
ypeaa upes NpunoxeHeTo
Home Connect.

O6cnyxBaHe

3abenenka: CBLpXETE U yrnpasnABanTe
nouncTeallmA PoOOT C NPUIOKEHUETO
Home Connect, 3a na n3nonseare Mb/-
HMA My HABOP OT PYHKLMK.
MouncTBaHETO MOXE [a ce cTapTipa v
IMPEKTHO OT ypeaa ¢ No-manbk Hatop oT
bYHKLUMH.

CbBet

3a epeKTMBHO MOUYNCTBAHE € AOCTaTbYHO

CcamoTO M3Mno3BaHe Ha Boga. AKO BbMnpe-

KW TOBa Xenaete ga usnonssate godaska

3a nouncTBaHe, TA TpAOBa Aa oTroBapA

Ha [O/IHUTE U3UCKBaHKA.

= He n3nonseamTe BakCw, Macna v He-
paspeaMmMu ¢ Boga AoOaBKKW 3a Noymc-
TBaHe.

= He n3nonasanTte HEMNPO3PAYHKU, MIIEY-
HW, XJIOPUPaHKU UK NeHooBpasysaLlm
(Hanp. Nnpenapar 3a MMEHe Ha Cb0BE)
nouncTBaLyu JoOaBKH.

= [13n10/13BaliTe camo HeyTpasHU YHU-
BepcasiH1 NoOYMCTBaLLM NpenapaTu.

» [losupaiTte 1oOaBkuTE 3a NOUNCTBaHE
CbrNacHO MHCTPYKLUMUTE Ha MPOU3BO-
auTens.

UsncKBaHUA KbM 30HaTa 3a NoYMUCTBaHe
Hayuete Tyk Kak Ja noAroTBMTE 30HATa 3a NOoYUCTBaHe M MO TO3M HauMH Aa YBETNYM-

T€ €ePEeKTMBHOCTTA Ha NMOYMCTBAHETO.

MsacTo 3a noctaBfAHe

UsnckBaHuA

v
WV

MocTaBeTe medenuTe, HaNPUMEpP CTONOBETE,

Ha NpeaBuaeHOTO MACTO.

MoaroTBeTe Noda Npeaun NoYUcTBaHeTo, KakTo

cnepnsa:

= [lpemaxHeTe npeameTn kaTo kadenu, Kbp-
MM, Yexsv 1 ap. oT noja.

= CrbHeTe KUIMMUTE C PEeCHM.

= HanycHeTe KOpUAOPUTE U TECHWUTE MecTa,
3a fa usberHete 610KMpaHe Ha ypeaa.

3abenexka: Otpasasally 06eKTH, KaTo
HanpvMep NPo3opuM [0 Noja v ornena-
Na, Morar ga nonpeyar Ha HaBurauuaTta
Ha ypeaa.

BknrouBaHe Ha ypeaa

» HatucHeTe GyToHa 3a CTapT 3a TpU Ce-
KYHAN.
-our.
CTapTupaHe U NpeKbCBaHe Ha NoYuc-
TBaHeTo

3abenexka: CraptvpaiiTe nouncTeaLms
poOOT OT CTaHUMATa M akymynaTtopHaTta
faTepus Lie ce 3apexaa aBToMaTUYHO B
CTaHUMATa No BPeme Ha NnoyYnucTBaHe.

UsuckBaHe: 3oHaTta 3a NouncTBaHe e

noaroTeeHa.

» HatucHeTe 3a kpatko 6ytoHa CTapr.
—our. E]

v YpeabT cTapTvpa B NpeaBapuTenHO
HaCTpPOEeHUA PEXXMM C NOYNCTBAHETO
Ha AOCTbMNHATa OKOJ/IHOCT.

' Wi-Fi e peructpupara mapka Ha Wi-Fi Alliance.
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MpuknrouBaHe Ha NOYUCTBAHETO

» HaTtucHeTe O 3a KpaTKo.

—Qur.

MouncTBaHETO CE MPUKIIOUBA U ype-
[ObT Ce BPbLLa B CTAPTOBA MO3MLMA.
AKO poOOTHLT 3a NoUNCTBaHE & Bun
cTapTMpaH OT CTaHUMATA, TOW aBToMa-
TUUYHO Ce BPbLLA KbM Hes.

3apemgaHe Ha ypeaa

3abenemku

= YpenbT ce 3apexia B cTaHumATa.
3apexaarite ypeaa camo B TeMmnepa-
TypHHUA avanasoH mexay 10°C wu
40°C.

. AKO NMOYUCTBAHETO € CTapTUpPaHo OT
CcTaHuMATa, HaTUCHETE O,

—>Qur.

YpenbT aBTOMaTUYHO Ce Bpblla KbM
cTaHumATa.

YpenbT ce 3apexaa Ha cTaHumATa.

. AKO ypeabT He Ce BbPHe KbM CTaHUMA-
Ta, 3aHeceTe ro [0 Hes.
MosnumMoHUpanTe KOHTakTUTe 3a 3a-
pexaaHe Ha ypeaa B KOHTaKT C KOH-
TaKTUTE 3a 3apexaaHe Ha cTaHumATa.
YpenbT ce 3apexxaa Ha cTaHuMATa.

M3kniousaHe Ha ypeaa v npubupaHe
3a CbXpaHeHue

» HartucHete 6yToHa 3a cTapT 3a neT ce-
KYHOM.
— Qur.,
3abenexka
CuonogasanTe cnegHuTe ykasaHua aa
CbXPaHeHHe:
= CbxpaHaBaiTe ypena caMmo Hamb/IHO
3apeneH v U3KJTIOYEH.
BktoueTe ypena v ro sapeaete Ha-
MBbHO OTHOBO HaM-KbCHO CAea LWeCT
MeceLa.
MpenopbUUTENHO € YPeobT 4a Ce CbX-
paHABa BKJIIOYUEH B CTAHUMATA, 3a Aa
ce sapex/a akymysnaropHara éarepus.

v

' Wi-Fi e peructpupaHna mapka Ha Wi-Fi Alliance.

Home Connect bg

HU3npa3sBaHe Ha KOHTelHepa 3a npax

1. CBanete kanaka v u3BageTe KOHTew-
Hepa 3a npax.
—-our. [F

2. Uzgbpnavite OyTOHa 3a BK/IOUBAHE U
OTBOpPETE KOHTEMHEPA 3a Mpax.

3. ManpasHeTe KoHTelHepa 3a npax.

—our. [
Home Connect

Tosn ypen Moxe [1a Ce CBbp3Ba C Mpexa.
CebpyxeTe Bawuna ypea ¢ MOOUIHO Kpai-
HO YCTPOWCTBO, 3a Aa 00cnyxBaTe GpyHK-
UuuuTe, Aa agantMpaTe OCHOBHWUTE HACT-
POMKKW WK Ja KOHTpoaMpaTe TeKyLWwmA pe-
XXMM Ha paboTa NocpeacTBOM NMPUIoXe-
HneTo Home Connect.

Ycnyrute Home Connect He ca HanyHu
BbB BCAKA cTpaHa. HanmuHocTtTa Ha GyH-
kunaTa Home Connect 3aB1CHK OT HaNnu-
HocTTa Ha ycnyrute Home Connect BbB
Bawara ctpaHa. MHpopmaumAa no Temara
e HamepuTe Ha: www.home-
connect.com.

3a ga usnonseare Home Connect, NbpBO
HaCTpoWTe Bpb3karta ¢ gomalHaTa
WLAN mpexa (Wi-Fi'') unu ¢ npunoxeru-
eto Home Connect.

Mpunoxenneto Home Connect we Bu
PBHKOBOAM MPE3 LIe/IMA NPOLIEC Ha PErNCT-
pauua. 3a n3BbpLIBaHE Ha HACTPOMKKTE
cnefBanTe yKkaszaHuATa B MPUIOKEHUETO
Home Connect.

CbBeT: CnassaiTe CbLIO yKasaHuATa B
npunoxeHneto Home Connect.

3abenemku

= CnasBaliTe ykasaHuaTa 3a 6esonac-
HOCT B HACTOALLOTO PBKOBOACTBO 3a
yrnoTtpeba 1 ce yBepeTe, ye Te ce cnas-
BaT M KoraTto oOcnyxBaTe ypeaa noc-
PeaCTBOM MPUIOXEHNETO

Home Connect.

— "bezonacHocTt", CtpaHuia 8
Ob6cnyBaHeTo upes camua ypes Bu-
Harv e ¢ npuopuTeT. Npes ToBa Bpeme
He € Bb3MOYHO 00Cy)KBaHe C NpuIo-
»eHneto Home Connect.
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bg [MouncTBaHe M NooapbXKa

HacTtpoiiBaHe Ha Home Connect

U3snckBaHe: Ypenobt MMma Bpb3ka C J0-
mawHata WLAN mpexa (Wi-Fi) Ha macTo-
TO Ha pasnosnaraHe.
1. Ckanwupaiite cnegHuna QR koga.
—our. [A
Upesa QR koga MoxeTe aa nHctanupa-
Te npunoxeHneto Home Connect n aa
cBbpXeTe Balma ypen.
2. CnenBawTe ykasaHuATa Ha npuaoxe-
Hneto Home Connect.

3aluMTa Ha IMYHUTE AaHHU

O6ptblyaiTe BHUMaAHWE Ha ykasaHuATa 3a
3almTa Ha AaHHUTE.

C nbpBOHa4a/IHOTO CBbP3BaHe Ha BaluwmA

ypen cbC CBbp3aHa KbM MHTEpHeT Ao-

MallHa mpexa BawwmaT ypea npenasa

cnenHWTe KaTeropun AaHHU KbMm

Home Connect cbpBbpa (MbpBOHAYaHa

peructpauma):

= VHuKanHa naeHTMdumkauma Ha ypeaa
(cbCTOALWA Ce OT KoYOoBE Ha ypeaa,
kakTto 1 MAC aapec Ha BrpaaeHua
Wi-Fi KOMyHWKaLMOHEH moayn).

= Ceptudukar 3a curypHoct Ha Wi-Fi ko-
MYHWKaLMOHHMA MOy (3a UHPOpMa-
LIMOHHO-TEXHUMUYECKO OCUrypABaHE Ha
Bpb3Kara).

= AKTyanHaTa codpTyepHa Bepcua 1 xap-
ayepHa BepcuA Ha Bawwva gomalueH
ypea.

»  CTaTyC Ha eBeHTyaNHWTe NpeaxoaHu
HY/IMPaHUA [0 GpadpUUHM HACTPOMKM.

Taau mbpBoHaYaIHa perncTpaums noa-
roTBA Ma3nonssaHeto Ha Home Connect
GYHKLIMOHANHOCTUTE U € Hy)KHa eaBa B
MOMEHTA, B KOWTO Bue 3a NpbB MbT xKena-
eTe na nanonssate Home Connect GpyHk-
LIMOHaIHOCTUTE.

3abenemka: O6LpHETE BHUMAHME, e
¢dyHkummnTe Home Connect moraT aa ce
M3MON3BaT Camo BbB BPb3Ka C MPUIOXKE-
HueTo Home Connect. Mhdpopmauma 3a
3aluTaTa Ha AaHHWTE MOXe [a ce NoTbp-
cu B Home Connect npunoxeHueTo.

NMouucTBaHe U NoAAPBIKKA

[MouncTBanTe U NogaobpXanTe cTaparesn-
HO Balwua ypen, 3a ga CbxpaHuTe Hero-
BaTa GYHKUMOHANHOCT 3a Ab/Ar0 BPEME.

CobBeT: MIHPOpPMaLMA 1 pa3ACHEHUA 3a
NOYMCTBAHETO M NOAAPBKKATA MOXETE
[a OTKPUETE OHManH Ypes ckaHupaHe Ha
QR koaa Ha kopuuara, B MPUI0XeHUeTo
Home Connect v Ha HawaTa MHTepHeT
cTpanuua www.bosch-home.com.

» |a eciiecaaeoa ecou?eaaue au?’naeee
eee ii?enoaaue n?aanoaa.

» He nanonssarTe CbabpXKaLLM aIKOXOS
WAK CNMPT NOYKUCTBALLM NpenapaTy.

» [louncTBanTe ypena camo ¢ meka Kbp-
na 6e3 nouucTaaLly npenapart.

» He n3nonseanTe oCTpu, pexeLum nm
MEeTa/IHU NPeaMETH.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HeU3npaBHOCTHU

CobBeT: MiHdOopMauua 1 NOACHEHWA OTHOCHO OTCTPAaHABAHETO Ha HEM3MNPABHOCTY LE
HamepuTe OHNavH Ypes ckaHupaHe Ha QR koaa Ha KkopuuaTa, B NPUIOXKEHUETO
Home Connect 1 Ha HaluaTa MHTEPHET CTpaHuua www.bosch-home.com.

JleMoHTHpaHe Ha aKymynaTop-

HaTa 6aTepus

» BHuMaTenHo AeMOHTUpaNTe aKkymyna-
TopHaTa 6atepus v A JpbXTE Aaney ot
OCTPW METAsIHU NPEAMETH, Harmp. OT-
BEPTKM UM MHCTPYMEHTH.

3abenemku

= 3a [a cMeHWTe akymynatopHara éare-
puaTa, ce 0ObPHETE KbM 0OYUEH U
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OTOPU3MPaH CrieuranManpaH nepco-
HaJ.

= li3BageTe akymysnatopHara arepus,
KOraTo 3apagbLT M € HUCHK UK e Ha-
MbAHO paspeeHa.

UsnuckBaHe: YpeabT € U3KIIOYEH.

—CrparHuya 15

1. 3aBbpTeTE ypeaa v ro NocTaBeTe Bbp-
Xy paBHa OCHOBa.

2. OTCcTpaHeTe WeCTTe BMHTa BbpXy Kana-
Ka KbM akymynaTopHata 6atepua.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

MpenasaHe 3a OTNaAbLM Ha W3M1E3/M OT ynoTpeda ypeau

3. OTCcTpaHeTe Kanaka oT ypeja.
—Qur.

4. OTCcTpaHeTe ABaTta BMHTA, KakTo € Mno-
KasaHo, U CBa/IeTe TeXecTTa OT ypeaa.
—>Qur.

5. MskntoueTe Lencena v n3sageTe aky-
MmynaTtopHata 6atepua oT ypeaa.
—>Qur.

6. M3xBbpnaHe Ha akymynatopHaTa aTte-
puAa. = CrpaHuya 17

lNpenaBaHe 3a oTNnagbLU Ha U3-
nesnu ot ynotpeba ypeau

» [NpenaiiTe ypena s3a oTnagbLUyM Mo eKo-
NIorocbobpaseH HauuH.
AKTyanHa UtHpopmauma OTHOCHO Hauu-
HUTE Ha npeaaBaHe 3a oTnaAbLUy e
nosyunTe oT Bawwua cneumanusmpan
TbProBeLl, KakTo U OT CbOoTBeTHAaTa 00-
WMHCKa UK rpafcka yrnpasa.

TexHU4YeCKU gaHHU

bg

Tosu ypen e 0603HaUYEH B CHOT-
BETCTBME C eBponenckara am-
pektna 2012/19/EC 3a cTtapu
€NeKTPUYECKMN U eNNEKTPOHHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasu anpekTMBa pernameHTMpa
BaNMaHWUTE B pamkute Ha EC
npasuna 3a NnpMemMaHe u u3nos-
3BaHe Ha cTapu ypeau.

B

HU3xBbpnaHe Ha aKyMynaTopHU
O6aTepuu/6aTepuu

AKymynaTopHute 6atepuun/daTepumnTe
TpAdBa Ja ce npeaasaT 3a CboOpaseHo ¢
OKO/HaTa cpeaa peuukanpaHe. He nax-
BbPAWTE akyMmynaTopHuTe 6aTtepun/da-
TepuuTe B OMTOBKUTE OTNadbLM.

» UaxBbpnanTe akymynaTopute/darepu-
UTe MO eKOJIOTMYHO CboOPaseH HauuH.

Ypen

O6o3HaueHre Ha moadena VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
Pasmvep [1 x L x BB mm 353x351x96

HomMuHanHa BxogHa MOLWHOCT 20V =1A
[MpoOb/MKMTENHOCT B Min makc. 160

Tun akymynatopHa 6atepus S34-L1-144-5700

Bpewme 3a 3apexaaHe Ha akymyna- 6,5

TopHata 6atepua B h

3apaaHa cTaHuMA

O6osHaueHue Ha moaena VXBSC

Pasmep 1 x LU x BB mm

218x73x111

HomuHanHa BxoaHa MOUHOCT

100-240V ~50-60Hz 0,5A

HomuHanHa uaxoaHa MOLHOCT 20V

=1A

JdonbnHutenHa uHpopmauma

lMopaan camoTO CY NpeaHasHauYeHwue,
YPEOBLT HAMA PEXMM ,B FOTOBHOCT" MU
CPaBHMMO CbCTOAHME MO OTHOLLEHKE Ha
eHeprumiHata epekTMBHOCT MM Bb3MOX-
HOCTTa 3a [jeakTMBMUpPaHe Ha OEe3XUUHK
MPEXOBMU BPB3KMU.

KoHcymaumaTa Ha eHeprua Moxe aa e
Nno-BMCOKa OT Tasu Ha Apyrv Moaesn ype-

M CbC CbLIMTE QYHKLIMOHAHM U3NCKBa-
HKA.

Mo-noapoBHa nHopmaLmATa OTHOCHO
CTOMHOCTWUTE Ha KOHCYMaLUuATa e Hame-
puTe oHnanH Ha www.bosch-home.com,
Ha cTpaHuuaTta Ha NpoaykTa u CTpaHuua-
Ta 3a cepBU3HO 00CTyXBaHe Ha Baluunsa
ype[ npu pbkoBoacTBaTa 3a ynortpeda u
NOMbAHWUTENIHUTE JOKYMEHTH.
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bg Ortaen no oBcnyxsaHe Ha KIMEHTH

MUanaraHe Ha BUCOKOUYECTOTHO U3NTbY-
BaHe

3a ga ce cnasAT M3UcKBaHWATa 3a nana-
raHe Ha BUCOKOYECTOTHO M3TbYBAHE, NpU
padoTaTa Ha To3u ype[ TpAdBa aa ce
cnassa MUHUMasIHO pPas3cToAHue OT

20 cm mexay Hero un xopara.

3a [a ce ocurypwm cnasBaHeTo Ha ANpeK-
TUBWTE, PA3CTOAHMETO MO BPEMe Ha pa-
6oTa He TpAabBa aAa Obae No-Manko.
AHTeHaTa, 13nos3BaHa 3a To3u npeaasa-
Ten, He 6uBa fa Obae UHCTannpaHa ¢
OPYTrY aHTeHW Wv NpeJaBaTtesiu.

OTaen no o6cnyxBaHe Ha KNu-
eHTH

Moapo6Ha MHPOpMaLmMA OTHOCHO rapaH-
LIMOHHUA CPOK U rapaHLMOHHWUTE YC/I0BKA
BbB Balarta cTpaHa e nonyunte ypes
QR kofa Ha NPUNOXeHUA JOKYMEHT 3a
CEepPBU3HM KOHTaKTU U rapaHLMOHHK YCo-
BUWA, OT Hawarta cnyx0da 3a obcnyxBaHe
Ha KJIMeHTH, Balumna Tbprosew Wam Ha Ha-
wara yeb cTpaHuua.

[aHHuTe 3a KOHTaKT Ha cnyx06ata 3a 06c-
JIY)XBaHE Ha K/MEHTH LLe NosyunTe Ypes
QR koga Ha NpuNoXeHna JOKYMEHT 3a
CEPBU3HM KOHTaKTW W rapaHLMOHHM YCI0-
BMA WM Ha HawaTa ye® cTpaHuLa.
MHpopmMaumnATa cbrnacHo PernameHt
(EU) 2023/826 Lie HamepuTe OHNanH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTa Ha
npoaykTa 1 cTpaHuLaTta 3a CepBU3HO 00-
cnyxBaHe Ha Balwwa ypen npu pbkoBoac-
TBaTa 3a ynotpeda v JOMbJHUTENHUTE
[OKYMEHTH.

Ileknapauua 3a cboTBEeTCTBUE

C HacToAwoTo BSH Hausgerate GmbH
[eknapuvpa, ye ypeabT ¢ dyHKUmMA Home
Connect cboTBETCTBA HA CbLLECTBEHUTE
M3NCKBAHUA U OCTAHAINTE NMPUIOXKUMU
pasnopendu ot Jupektuea 2014/53/EU.
MauepnatenHa RED geknapauua 3a cb-
OTBETCTBME LLIe HAMEPUTE B MHTEPHET Ha
agpec www.bosch-home.com npv AoMbi-
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HUTENHWTE NOKYMEHTU Ha NpoAyKToBaTa
CTpaHuua Ha Balwua ypeg.

C€

UHdopmauusa oTHOCHO bean-
naTtHuA copTyep C OTBOpPEH
Kon

To3n NpoayKT Cbabp)Ka COPTYEPHN KOM-
MOHEHTH, IMLEH3UPAHM OT HOCUTE/ITE HA
aBTOPCKM Mpasa Kato 6eannaTeH copTy-
ep C OTBOPEH KOA.

MoxxeTe aa uaternnte MHGopmaumATa 3a
NvueH3a oT yed cTpaHuuaTa Ha MapKo-
BMA NpoaykT. (MonA, noTbpceTe Mmoaena
Ha Bawwuna ypen v Apyrv AOKYMEHTH Ha
yebcawTa Ha npoaykTa.)
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Siguranta ro

Siguranta

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

= Impreund cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acopera
deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea pardoselilor textile si dure.

® pentru curatarea zonelor pregatite.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Utilizati sistemul de stergere numai:

® pentru aplicatiile care sunt descrise in aceste instructiuni.
® pentru aspirarea si stergerea pardoselilor tari, netede si rezisten-
te la umiditate.

Nu folositi aparatul:

® pentru curatarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascutite, fi-
erbinti sau incandescente.

® pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

® pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-
plozive.

® pentru aspirarea cenusii si funinginii.

® pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

® pentru aspirarea molozului.

Nu utilizati sistemul de stergere:

® pentru curatarea pardoselilor clasice si pardoselilor din pluta ne-
etanse/netratate.

® pentru curatarea suprafetelor foarte aspre (de exemplu, beton,
asfalt)

® pentru curatarea mochetelor, pernelor si saltelelor.

® pentru aspirarea lichidelor sau substabtelor lipicioase, vascoase.
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ro Siguranfa

Deconectati aparatul de la refeaua de alimentare cu energie elec-

trica atunci cand:

® curatati aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa& se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-

mise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Instructiuni privind siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat sau o statie deteriorata.
Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 28

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al aparatu-
lui si nu sprijiniti aparatul pe acesta.
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Siguranta ro

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.
» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet

sub presiune sau cu jet de abur.

» Nu curatati pardoseli excesiv de ude.
» Nu il scufundati niciodata in lichide si nu il tineti sub jet de apa.
» Numai personalul de specialitate are dreptul de a executa repa-

ratii ale acceosriului.

Inainte de curatare, indepartati toate cablurile si obiectele electri-
ce de pe pardoseala.

Protejati acumulatorul impotriva flacarilor, caldurii si radiatiilor so-
lare permanente.

Protejati acumulatorul impotriva contactului cu apa si infiltrarii
umiditatii.

» Nu deschideti niciodata acumulatorul.
» Atunci cand nu este utilizat, acumulatorul trebuie pastrat la dis-

tanta de obiectele metalice, de exemplu, clemele pentru hartie,
monede, chei, cuie sau suruburi.

Numai personalul de specialitate calificat are permisiunea de a
inlocui acumulatorul.

» Nu incarcati niciodata acumulatorul in afara aparatului.
» Pentru incarcarea acumulatorului utilizati exclusiv statia de incar-

vV vV.v v.Y

v

care furnizata impreuna cu aparatul VXBSC.

Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pentru a
curata aparatul.

Nu calcati niciodata pe aparat.

Nu va urcati pe statia de incarcare.

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Daca dintr-un acumulator deteriorat sunt emanati vapori, asigura-
ti ventilarea cu aer proaspat a incaperii.

Daca apar manifestari nepalacute, consultati un medic.

» Daca dintr-un acumulator deteriorat se scurg fluide, iar acestea

intra in contact cu ochii, clatiti imediat cu apa ochii.
In cazul contactului acestora cu ochii, solicitati si asistenta medi-
cala.
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ro Evitarea deteriorarilor

» Ldsati pardoseala umeda sa se usuce.

» Pasiti cu atentie pe treptele si pardoselile umede.

» Nu tineti méainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

» Nu stergeti obiecte cu muchii sau varfuri ascutite.

Indicatii privind utilizarea laserelor cu raze infrarosii

Blocul de senzori pentru navigare LiDAR si senzorii pentru detecta-

rea pericolului de cadere emit in timpul functionarii lumina infraro-

sie din clasa 1 de laser.

Produs consumabil cu laser

= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

Nu orientati fasciculul laser spre persoane, deoarece se pot pro-
duce accidentari prin orbire.
» Nu priviti direct spre fasciculul laser emis sau reflectat.
Nu modificati niciodata din punct de vedere tehnic aparatul sau
caracteristicile aparatului.

lasi loc in afara statiei de incarcare cu

Evitarea deteriorarilor :
tamponul de protectie pentru pardosea-

» Daca dintr-un acumulator deteriorat se 15,
scurg fluide, verificati si curatati obiecte-  » Nu utilizati niciodata aparatul fara rezer-
le umezite. vorul de colectare a prafului si fara filtru.

v

» Inlocuiti articolele deteriorate. » Nu umpleti rezervorul cu apa fierbinte a

» Tnainte de utilizare, eliberati zonele care
trebuie curatate.

» Asigurati treptele si scarile, astfel incat
aparatul sd nu cada peste zonele de
margine.

» Nu utilizati niciodata aparatul in camere
in care dorm copii sau bebelusi.

» Nu utilizali niciodata aparatul in camere
in care exista lumanari aprinse sau
obiecte fragile.

» Nu utilizali stafia de incarcare pe pardo-
seli sensibile la umezeala.

» Nu lasati pentru perioade lungi de timp
robotul cu padul de stergere ud in ace-
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cdrei temperatura depaseste 50 °C.
Dozati aditivii de curdtare conform instru-
ctiunlor producatorului.

Nu utilizati ceard, uleiuri sau aditivi de
curadtare diluabili in apa.

Nu utilizati aditivi de curatare opaci, lap-
tosi, cu continut de clor sau de acizi (de
exemplu, detergent de vase).

Utilizati numai detergenti universali neu-
tri.

Nu depozitati obiecte pe statia de incar-
care si nu calcati pe statia de incarcare.



Prezentare generala a modelu-
lui

Aici gasiti informatii referitoare la dotarile
aparatului.
—Fig. Il

Instalarea si conectarea

Aici puteti afla unde si cum puteti instala
aparatul. De asemenea, aflati cum trebuie
s& efectuati conectarea aparatului la retea-
ua de curent.

Observatie

Respectati urmatoarele indicatii privind in-

stalarea:

= n zona din jurul statiei nu trebuie sa exis-
te obiecte si obstacole.

» |ndepdrtati obiectele reflectorizante din
imediata apropiere.

= Pentru a putea fi utilizate toate functiile
aparatului, statia trebuie sa fie asezata
pe o suprafatd tare.

= Asezati statia direct langd perete. Daca
acest lucru nu este posibil, utilizati dis-
tantierele.

Instalarea statiei de incarcare

1. Conectali cablul de alimentare electrica
la statie si infasurati-l pe suport pana la
lungimea dorita.

2. Asezali statia pe o suprafata plana si fer-
ma.

—Fig. A

Tn mediul ambiant nu trebuie sa existe
obiecte si obstacole la o distanta de cel
putin 50 cm langa statie si de cel putin
150 cm in fata statiei.

3. Amplasati statia direct 1anga perete, ast-
fel incat sa se afle In contact cu peretele.

4. Pozitionati tamponul de protectie pentru
pardoseald in fata statiei de incarcare.
—Fig. |

Observatie: Daca statia nu poate fi ampla-

sata direct langa perete, utilizati distantiere-

Prezentare generald a modelului ro

le sau asezati statia intr-un alt loc de instala-
re.

-

4| | v

Fixarea distantierelor

1. Indepértati folia de protectie de pe su-
prafetele adezive ale distantierelor.

2. Apasali distantierele cu suprafata adezi-
va in orificiile de montare.

—Fig. &1
Fixarea periei laterale

» Introduceti peria laterald in degajarea de
pe partea inferioard a aparatului si fixafi-
o.

—Fig. B

Cunoasterea

Prezentarea generala a produsului
Aici gasiti o privire de ansamblu asupra
componentelor aparatului dvs.

—Fig. @

Robot de curatare

1 Statie de incarcare

Taste

Modul de navigare LiDAR

Capac

Senzor de evitare a obstacolelor
Bara de protectie

Contacte de incarcare

Rezervor de colectare a prafului
Tasta de resetare si display WLAN

Conexiune pentru schimbul de date
(numai pentru unitatea de service abili-
tata)

Senzor de perete
Perie laterald

B ERRaNENS
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ro Cunoasterea

Senzor de detectare a covorului

Rola de ghidare

Perie principala

Rezervor de apa (aspirare sau sterge-
re)

CHIRASHS)

Tasta de deblocare a rezervorului de
apa

Capac pentru peria principala

Mecanism de actionare

Senzor de detectare a pericolului de
cadere

Filtru de praf fin

Filtru din spuma’

Sita pentru scame

Eclisa de deblocare a rezervorului de
colectare a prafului

B EEE B 8BS 8

Manerul rezervorului de colectare a
prafului

Contacte de incarcare de la statie

Tampon de protectie pentru pardosea-
la

Distantier

Suport pentru cablu

BN 8 & N

Cablu de alimentare electrica

Prezentarea generala a sistemelor de
§tergere

Aici gasiti o prezentare generald a compo-
nentelor sistemelor de stergere.

— Fig.

>

Sistem de stergere cu vibratii

Sistem de stergere

Rezervor de apa (aspirare sau sterge-
re)

Tasta de deblocare

Orificiu de incarcare

Insertie (numai aspirare)

Pad de stergere

2aEan e =28

Placuta de stergere

' In functie de dotérile aparatului
24

Elemente de comanda

Aici gasiti o prezentare generald a elemen-
telor de comanda ale aparatului dumnea-
voastra.

Elementele de comanda ale robotului de
curatare

Sim- Utilizare

bol

() = Apésare scurta:

Curatarea s-a intrerupt.

Aparatul se deplaseaza spre sta-
tie sau spre punctul de pornire a

curatarii.

Apasare scurta:

Porniti sau intrerupeti curatarea.
Continualti un proces de curatare
intrerupt.

= Apasare lunga:

Porniti sau opriti aparatul.

Apasare scurta:

Porniti sau incheiati curdtarea
punctuala.

= Apdasare lunga:

Activarea sau dezactivarea sigu-
rantei pentru copii.

. )))

= Apdsare scurta:
Conectare la aplicatia Home Con-
nect.

= Apasare lunga:
Resetare la setérile standard si
dezactivarea conexiunii la inter-
net- si conexiunii Bluetooth.

= |ndicator de stare WLAN

Indicatorul starii

Afisajul de stare indica diversele stari de
functionare ale aparatului.

WLAN si display Home Connect

Indicator Semnificatie

aprindere inter- Aparatul nu este conectat
mitenta in ca- la WLAN.

dentd lenta

aprindere inter- Aparatul asteapta conec-
mitentd in ca-  tarea la aplicatia Ho-

denta rapida me Connect.

aprindere fixa Aparatul este conectat la

aplicatia Home Connect.




Interfete de retea

Aici gasiti informalii referitoare la interfetele
de retea ale aparatului.

Denumire Descriere

Bluetooth Activati functia Bluetooth,
pentru a conecta robotul la
refea in timpul configurarii
retelei. Functia Bluetooth
utilizeazd GAP1800, GATT
1801 pentru a asigura o
configurare sigura si pentru
schimbul de date.

Wi-Fi'!
Robot

Permite transferul de date
intre aplicatia Home Con-
nect si robot.

Permite comanda aparatu-
lui prin intermediul aplicatiei
Home Connect.

Cerinte privind zona de curatare

Deservirea ro

Deservirea

Observatie: Conectali si actionati robotul
de curatare prin intermediul aplicatiei Ho-
me Connect, pentru a putea utiliza gama
completa de functii a aparatului.
Curatarea poate fi pornitd cu 0 gama mai
mica de functii si direct de la aparat.

Recomandare

Pentru o curatare eficientd, este suficienta

utilizarea de apa. Daca doriti sa utilizati un

aditiv de curatare, acesta trebuie sa cores-

punda urmatoarelor cerinte.

= Nu utilizati cearg, uleiuri sau aditivi de
curatare diluabili in apa.

= Nu utilizatli aditivi de curatare opaci, l1ap-
tosi, cu continut de clor si care formeaza
spuma (de exemplu, detergent de vase).

= Utilizati numai detergenti universali neu-
tri.

= Dozali aditivii de curatare conform instru-
ctiunlor producatorului.

in acest capitol gasiti informatii privind modalitatea de pregatire a zonei de curatare in ve-

derea cresterii eficientei de curatare.

Locul de instalare

Cerinte

Z
—

Asezati corpurile de mobilier, de exemplu,
scaunele, in locurile prevazute.

Inainte de efectua curétarea, pregétiti par-

doseala in felul urmator:
Indepartatl de pe pardoseala obiectele
precum cablurile, prosoapele, incalta-
mintea etc.

= Pliati covoarele care au franjuri.

= FEliberati coridoarele si spatiile inguste,
pentru a nu bloca aparatul.

Observatie: Obiectele reflectorizante, pre-
cum ferestrele si oglinzile de mari dimen-
siuni, pot afecta deplasarea aparatului.

Pornirea aparatului

» Apadsati tasta Start si mentineti-o apasata
timp de trei secunde.
—Fig. B

Pornirea sau intreruperea curatarii

Observatie: Porniti robotul de curétare de
la statie; acumulatorul este incarcat auto-

mat in interiorul statiei in timpul desfasurarii
operatiunii de curatare.
Cerinta: Zona de curatare este pregaétita.
» Apasali scurt tasta Start.
—Ffig. Bl
v Aparatul porneste in modul presetat cu-
ratand zona inconjuratoare accesibila.

' Wi-Fi este 0 marcé inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.
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ro Home Connect

incheierea procesului de curatare

» Apasali scurt tasta Q.
— Fig. ]

v Procesul de curatare este incheiat, iar
aparatul de deplaseaza inapoi in pozitia
de pornire.

v Daca robotul de curatare a fost pornit de
la statie, acesta se deplaseaza automat
napoi la statie.

incarcarea aparatului

Observatii

= Aparatul se incarca atunci cand este po-
zitionat in statie.

= |ncarcati aparatul numai la temperaturi
cuprinse intre 10 °C si 40 °C.

1. Dacd curdtarea a fost pornita de la sta-
tie, apasati pe Q.
- Fig. K

v Aparatul revine automat la statie.

Aparatul este incarcat la statie.

2. Daca aparatul nu revine automat la sta-
tie, transportati-l manual la statie.
Puneti contactele de incarcare ale apara-
tului in contact cu contactele de incarca-
re ale stafiei.

v Aparatul este incarcat la statie.

Deconectarea si depozitarea aparatu-
lui

» Apasali tasta Start si mentineti-o apasata
timp de cinci secunde.
—Fig. A

Observatie

Pentru depozitare respectati urmatoarele in-

dicatii:

= |ncarcati intotdeauna complet aparatul si
depozitafi-l in stare deconectata.

= Conectali aparatul cel mai tarziu dupa
sase luni si incarcati-l din nou complet.

= Este recomandat ca aparatul sa fie de-
pozitat pe statie in stare conectata, astfel
incat acumulatorul sa fie incarcat.

Golirea rezervorului de colectare a
prafului

1. Scoateti capacul si extrageti rezervorul
de colectare a prafului.

—Fig. EF

<

2. Trageti tasta de deblocare si deschideti
rezervorul de colectare a prafului.

3. Goliti rezervorul de colectare a prafului.
—Fig. I

Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la reteaua de
internet. Conectati aparatul dvs la un termi-
nal mobil pentru a putea opera functiile prin
intermediul unei Home Connect aplicatii,
pentru a adapta setarile de baza sau pentru
a supraveghea starea actuala de operare.
Serviciile Home Connect nu sunt disponibi-
le in toate {arile. Accesibilitatea functiei Ho-
me Connect depinde de accesibilitatea ser-
viciilor Home Connect in tara dumneavoas-
tra. Mai multe informatii pe aceasta tema se
gasesc pe: www.home-connect.com.
Pentru a putea utiliza Home Connect stabili-
ti mai intai conectiunea cu reteaua dvs.
WLAN (Wi-Fi'") si cu aplicatia Home Con-
nect.

Aplicatia Home Connect va ghideaza prin
intregul proces de autentificare. Pentru a re-
aliza setarile, urmati etapele indicate in ca-
drul aplicatiei Home Connect.

Recomandare: Respectati, de asemenea,
si indicatiile din aplicatia Home Connect.

Observatii

® Respectali indicatiile privind siguranta
din aceste instructiuni de utilizare si asi-
gurati-va ca acestea sunt respectate si
atunci cand utilizati aparatul prin interme-
diul aplicatiei Home Connect in timp ce
nu va aflati acasa.
— "Siguranta", Pagina 19

= Comenzile efectuate direct de la aparat
au intotdeauna prioritate. Tn acest timp,
nu este posibila operarea prin intermedi-
ul aplicatiei Home Connect.

Configurarea Home Connect

Cerinta: La locul instalarii, aparatul rece-
ptioneaza reteaua locala WLAN (Wi-Fi).
1. Scanati urmatorul cod Q.
A 15 |
Scanand codul QR puteti instala aplica-
tia Home Connect si conecta aparatul.
2. Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei
Home Connect.

' Wi-Fi este 0 marcé inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.
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Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la protectia
datelor.

La prima conectare a aparatului dumnea-

voastra la reteaua locald de internet, apara-

tul transmite urmatoarele categorii de date

cétre serverul Home Connect (prima inre-

gistrare):

= |dentificarea unica a aparatului (con-
stand din codurile aparatului si adresa
MAC a modulului de comunicatie Wi-Fi
incorporat).

= Certificatul de securitate al modulului de
comunicatie Wi-Fi (pentru securizarea
conexiunii din punct de vedere al tehnicii
informationale).

= Versiunea actuala a software-ului si har-
dware-ului aparatului dumneavoastra
electrocasnic.

= Stadiul unei eventuale reveniri anterioare
la setdrile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste utili-
zarea functionalitatilor Home Connect si es-
te necesara doar in momentul in care dorili

Remediati defectiunile

Curatarea si ingrijirea ro

sa folositi pentru prima data functionalitatile
Home Connect.

Observatie: Retineti cé functionalitatile Ho-
me Connect pot fi utilizate doar in cazul
conexiunii cu aplicatia Home Connect. In-
formatiile referitoare la protectia datelor pot
fi consultate in aplicatia Home Connect.

Curatarea si ingrijirea

Pentru a asigura functionarea optima a apa-
ratului pentru o perioada indelungata de
timp, curatati- si ingrijiti-l cu atentie.
Recomandare: Pentru informatii si explicatii
referitoare la curatare si ingrijire, scanati co-
dul QR de pe coperta, din aplicatia Ho-

me Connect sau de pe site-ul nostru web
www.bosch-home.com.

» Nu utilizati lavete abrazive sau deter-
genti.

» Nu utilizati produse de curdtare cu conti-
nut de alcool sau alcool etilic.

» Curdatati aparatul numai cu o laveta moa-
le, fara produse de curatare.

» Nu utilizali obiecte tdioase, ascutite sau
metalice.

Recomandare: Pentru informatii si explicalii referitoare la remedierea defectiunilor, sca-
nati codul QR de pe coperta, din aplicatia Home Connect sau de pe site-ul nostru web

www.bosch-home.com.

Extragerea acumulatorului

» Demontati cu atentie acumulatorul si ti-
neti-l la distanta de obiectele metalice
ascutite, de exemplu, surubelnite sau us-
tensile.

Observatii

= Pentru inlocuirea acumulatorului, apelati
la personal de specialitate calificat si au-
torizat.

m Extrageti acumulatorul, dacd acesta are
un nivel redus de incarcare sau daca es-
te descarcat complet.

Cerinta: Aparatul este oprit. = Pagina 26

1. Intoarceti aparatul si asezati-l pe o supra-
fata plana.

2. Scoateti cele sase suruburi de la capa-
cul acumulatorului.

3. Scoateti capacul de la aparat.

—Fig. lA

4. Scoateti cele doua suruburi, conform fi-
gurii, si scoateti greutatea din aparat.
— Fig.

5. Deconectati stecherul si scoateti acumu-
latorul din aparat.
—Fig. IE}

6. Eliminati acumulatorul. = Pagina 28

Predarea aparatului vechi

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locald.

B

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
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ro Reciclarea acumulatorilor/bateriilor

and electronic equipment —
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare Tnapoi, valabila
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Reciclarea acumulatorilor/ba-
teriilor

Acumulatorii/Bateriile trebuie reciclate n
mod ecologic. Nu eliminati acumulatorii/ba-
teriile impreuna cu deseurile menajere.

» Eliminati in mod ecologic acumulatorii/
bateriile.

Date tehnice

Aparat

Denumirea modelului VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
Dimensiuni L x I x TTn mm 353x351x96

Putere nominala de intrare 20V =1A

Timp de functionare in min max. 160

Tip de acumulator

S34-L1-144-5700

Timpul de incarcare a acumulato- 6,5
ruluitn h

Statie de incarcare

Denumirea modelului VXBSC

Dimensiuni L x I xTin mm

218x73x111

Putere nominala de intrare

100-240V ~50-60 Hz 0,5 A

Putere nominala de iesire

20V =1A

Informatii suplimentare

Datorita functionarii conform scopului pre-
vazut, aparatul nu dispune de un mod stan-
dby si nici de o stare comparabild in ceea
ce priveste eficienta energetica; de aseme-
nea, acesta nu ofera posibilitatea de dezac-
tivare a conexiunii la reteaua fara fir.
Consumul de energie poate fi mai ridicat
decét in cazul altor modele ale aparatului
care au aceleasi cerinte de functionare.
Informatii detaliate referitoare la valorile de
consum sunt disponibile online, pe
www.bosch-home.com, pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului, in
sectiunea rezervata instructiunilor de utiliza-
re si documentelor suplimentare.

Expunerea la RF

Pentru a respecta cerintele impuse de di-
rectivele privind expunerea la radiatii RF, in
cazul utilizarii acestui aparat trebuie sa se
pastreze o distanta minima de 20 cm intre
aparat si alte persoane.
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Pentru a se asigura respectarea directive-
lor, distanta nu trebuie sa fie mai mica in
timpul functionarii.

Antena utilizatd pentru acest emitator nu
trebuie sa fie instalatd Tmpreuna cu alte an-
tene sau emitatoare.

Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
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Declaratie de conformitate

dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastra, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, BSH Hausgerate GmbH de-
clara ca aparatul cu functionalitate Home
Connect este in conformitate cu cerintele
de baza si cu celelalte dispozitii relevante
ale directivei 2014/53/EU.

O declaratie de conformitate RED detaliata
este disponibild pe internet, pe site-ul web
www.bosch-home.com, pe pagina de pro-
dus a aparatului, in sectiunea destinata do-
cumentelor suplimentare.

3

Informatii despre software-ul
gratuit si Open Source

Acest produs contine componente de
software care sunt licentiate de detinatorii
drepturilor de autor ca software gratuit sau
open source.

Puteti descarca informatiile privind licenta
de pe site-ul web al produsului de marca.
(Cautati pe site-ul web al produsului dum-
neavoastrd modelul dumneavoastra de
aparat si alte documente.)

ro
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerite GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001360718 (050728)
bg, ro
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